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AHomauiss. Cmammio rnpucessyeHo 0cobnueocmsiM MOBHO20 OQOPMIIEHHS
peecmpie 3e5ieHuUx HacadxeHb (UiHHUX pOC/UH) napkKie i ckeepie ik 00HO20 i3 pisHosudie
dosiOKkogux euldaHb, @ MaKoX 8U3Ha4YeHoO Ccmpykmypy cmammi peecmpy-008i0HUKa
3enieHUX HacadxeHb. [1idmeepdxeHo, W0 OCHOBHUM MPU3HaYEeHHSIM peecmpy-008iOHUKa
3e/leHUX HacaOxeHb — rnodamu eidoMocmi Mpo 3efieHi HacadXeHHs 8 3POo3yMinil
yumadam-Heghaxieusm chopmi, y AocmyrHOMY, HayKOo8O-romyrnspHOMYy cmuri eukniady,
wob noiHgpopMyeamu i 3auikasumu WUPOKUU 3azasn 4Yumadie. BusHavyeHo, wo peecmp
3e/leHUX HacaOxeHb sK 008i0Koge 8udaHHS Micmumb  yriopsiOkogaHul nepesik
HOMEHKnamyp i3 [OSICHEHHSAM IXHbO20 3HA4YeHHS ma KOpoOmKuMuU 000amKkosumu
gidomMocmsiMu PO HUX HayKo80-008i0KOBO20 i HayKo8o-nybniyucmu4yHo20 Xapakmepy.
3micmosi ocobniusocmi peecmpy-008iOHUKa 3YMOG/IOIMb CMUSTICMUKY 8UK/I1a0eHHS
6omaHiyHoi iHgbopmauii: mompeby Haykosi OaHi nodamu e docmyrHil i yikasiti gpopmi, He
cripowytoqu rpu UbOMy HayKkogicmb, arfie eo0Hoyac | He repesaHmaxXy4du euknad
Mmamepiany cknadHumu O0ns crnpuldHammsi OaHumu. BcmaHoerneHo, w0 0osiOkoea
cmammsi peecmpy-008i0HUKa 3€/1eHUX HacaOXeHb Mae C80t0 0cobriugy cucmeMy 30H:
C/1080-3a20J/1080K, MPKHapoOHa Ha3ea MmaKCOHa, CUHOHIMIYHI Ha3eU makcOHa, Micue
3poCmaHHs  POC/IUHU,  [OXOO0XEHHSl,  MaKCOHOMIYHa  HalnexHicmb,  3a2allbHa
biomopgpornoeiyHa xapakmepucmuka, puUpPoOOOXOPOHHUU cmamyc 8udy, PEeXuM
36epexxeHHs nornynsauiti ma 3axo0u 3 OXOPOHU, HayKoee 3Ha4YeHHS, 20Crodapcbke ma
KoMmepuitiHe 3Ha4dyeHHs. [lpoaHasnizoeaHO MOBHE OGhOPMIIEHHS MaKux 30H 008iI0K08OI
cmammi, K C/1080-3a20/1080K, MiKHapOOHa Ha3ea maKCcoHa, CUHOHIMIYHI Ha38U makKCoHa.
3arnporoHoeaHo 8 30Hi crioea-3a20s108Kka rnodasamu mpaHcrimepauito yKpaiHCbKOMOBHUX
Ha3g 3efleHUX HacalxeHb JlamuHuUuyeto, a 30HI MDKHapoOOHOI Ha3eu MmakcoHa
3acmocysamu ¢hoHemMuYHy mpaHCKpuUnyito 00 1amuHCbKUX Ha38, nodaryu KUpuiuyen 8
KeaOpamHux Oy>KKax nic/si namuHCbKOI Ha3eu ii sumosy. YkasaHo Ha i maki ocobnugocmi
cmamel peecmpy-008iOHUKa 3€/IeHUX HacaOXeHb, SIK YimKicmb i TaKOHIYHICMb 8uKnady;
cripoweHul cuHmakcuc, 3acmocygaHHs1 CKOPOYeHb ma YMOBHUX MO3Ha4YeHb.

Knroyoei cnoea: peecmp-008iOHUK, peecmp 3€/IeHUX HacaOXeHb, MOBHEe
ogopmrieHHs, dogidkosa cmammsi, 00giOKogse 8udaHHS, 30HHa cmpykmypa 008i0KO8OI
cmammi.

AKTyanbHicTb DOCHiAXEHHS. npoueciB B Cy4acHin Hayui Ta OCBITi,
OG’ekTMBHI  TeHAEHUjii  iHTerpauinHmx NOCUNEHHSA B3a€EMO3B’A3KIB Ta B3aemofii
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ryMaHiTapHUX i NPUPOAHUYUX  3HaHb
akTtyanizyBann notpeby ix BcebiyHoro
BMBYEHHSI Ta OHOBJIEHHS MPUMHUMNIB
CTBOPEHHA PEECTPY 3ereHUX HacagKeHb

Ta WNOro CTPYKTYpWU, amKe B YUHHUX
HOPMaTUBHUX  [IOKYMEHTax xoya W
BMKOPUCTOBYIOTb  TEPMIHM «peecTp
3eMNeHnX HacaakeHby, «3BeeHUN peecTp
3eMneHNX HacamkeHb», ane WaeTbcs
nepeBaXxHO Mpo  3BedeHi  peecTpu

3eNieHnXx HacagaXeHb 3 Yy3arajibHEeHOR

iHpopMaLjieo Npo pocCnuHM | peecTpu
ob’ekTiB ©GnaroycTpoto 3€eneHoro
rocnogapctea [1; 3]. OcobnuBoi Baru
MalwTb  peecTpu LiHHMUX  3eneHunx
HacagXeHb, agxe LLiHHI POCITNHU
Hanexartb A0 NPUMPOAHIX MNaM’aAToK, SKi
nopsia i3 nam’siTkamn,  CTBOPEHUMU

pykamu niognHU, OOPMYKTb YHIKarbHUN
AyX | XapakTep HauioHanbHOI KynbTypwu, a
TakoXX gornomarawTb Big4yyTM Hepos-
PUBHUNA, TArNUA 3B’A30K oanHU
3 NpUPOAOHO, TXHIn B3aEMOBIMIUB.
3akoHoOaBye BUTNYMAYEHHA MOHATTS
«peecTp Ta 3BedEHWN PEeeECTp 3esieHnx
HacagKeHb» — «y3aranlbHEHHSI AaHUX Npo
TUNKW, BUOOBUIN CKNag, AKiCTb Ta KiNbKiCTb
3eneHnx HacagXkeHb Ha  TepuTopil
HaceneHoro nyHkTy» [Tam camo] — pae
nigcrasn  kBanidpikyBatu  peecTpu Sk
[OBiQKOBE BUAAHHSA, WO «MICTUTb KOPOTKI
BiJOMOCTI HayKOBOro 4u MNpPUKIagHoro
Xapaktepy, posTalloBaHi B NOPSAKy,
3py4HOMY [OnA  IX LWBMAKOMO MOLUYKY,
npuaHayeHe Ans BUOIPKOBOrO YUTAHHAY

[7, c. 10].
CtaH pocnipxeHHA. [loBiOKOBI
BMOAHHA MalwTb CBOI  OCOONMBOCTI

CTPYKTYPHOro, (PYHKUiINHOro, 3MiCTOBOro
Ta MOBHOIo OMQOPMIEHHS, agXe IXHE
3aBJaHHs — ONTMManbHO LUBWAKO HagaTu
ynuTayeBsi CTUCNY AOBIOKY, 30araTUTh Oro
AKHAMMNOBHILLOW, ane BogHo4yac CTUCMOK

i cucTematmsoBaHow  iHbopMauieto.
[losigkoBa  niTepaTypa Mae  HU3KY
ocobnmBocTen He TinbKn woao
0OOPMIEHHSA, KOHCTPYKUii, a " wWoao

cneumdikm MOBM — JEKCUYHOro cknagy,

CTURICTUYHNX ocobnmBocTen Towo [6, C.
201].

[loBigkoBi BuMOAHHA $SK OOWH i3
cneundivyHMX BUAIB niTepaTtypu 4Yac Big
yacy CTalTb NpegMeToOM  HayKOBUX
cTynin. 3oKpema npouec peaaryBaHHs
DOBIAKOBUX BMAAHb Aocnigpxysanm
C. AHTOHOBa, |. Jlucenko, C. Jlawko,
K. Cepaxum, H. Cikopcbkun,
B. Conosioe, M. Tumowunk, H. YepHuu,
K. Amuyk. BuBYeHHIO O0OBIAKOBUX BUOAHb

B  YKpaiHi B iCTOPUYHOMY  acnekTi
npucesdeHi  possigkn K. Nopucnaseup,
H. demuyk, C. lawko, O. PomaHtok,

O. Ycatiok, H.YepHuw. OpgHak, peectp
3eMeHnX  HacamkeHb  AK  pisHOBUA,
OoBiOKOBMX BuaaHb He 0OyB 0O’€eKTOM
'PYHTOBHOIO BWBYEHHS, 30KpemMa no3a
yBarolo MOBO3HaBLIB NEKCUYHUA cKnag,
CTUNICTMKA, CMHTAKCUC TOLWO LUbOro BuAy
nitepatypu, amxke TWUNOMOria peecTpiB
3ereHnx HacagxeHb nepebysae Ha eTtani
CTaHOBJIEHHS.

3acTocyBaHHSA HOBITHIX MpMHLUUNIB
CTBOPEHHSA peecTpy (kaTanory) UiHHUX
POCMWH nNapkKiB | CKBepiB Ha OCHOBI
TEPMIHOMOMYHMX CTaHdapTiB — Krac-
TEPHUN, NPECKPUNTUBHUN, KYINbTYpPHO-
CEMIOTUYHNN, CUCTEMHUIN, TEXHOMNOMYHUN
Ta NPUHLUMN rapMOHi3yBaHHS Ha3B POCIIVH
— YMOXIMBWMO Yy3aranbHUTW [OCBIA
yKnagaHHsi peecTpiB 3efeHNX HacaaKeHb
i CTBOpeHHsA 11X knacudikauii. 3anpo-
MOHOBAHO pPO3MEXOBYBATU Taki BMAU
peecTpiB:

1) peectp SK iHpopmauinHa
cuctemMa, CTBOpeHa Ha OCHOBI HOBITHIX
iH(popMaLiNnHO-KOMYHIiKaLiNnHUX TEXHO-
norin i npusHadyeHa OnNs  HaKOMUYEeHHS,
obniky, obpobneHHst i 3bepiraHHa BigoO-
MOCTEM MpPO  CKnag, CTPYKTypy -—
e/1IeKmMpPOoHHUU asmomamu3osaHul
peecmp 3e51eHUX HacadXXeHb;

2) peecmp 3ereHUX HacadXeHb HK
odilivHe BUaaHH4, Wo Mae HopMaTUBHUI
Xapakrtep;

3) 38e0eHull peecmp  3e/eHUX
Hacal>eHb — OOKYMEHT, Lo 1oro opma
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i 3MICT YiTKO BM3Ha4yeHi B «IHCTpykuil 3
iHBeHTapusauii  3eneHux  HacagXeHb
y HaceneHux nyHKTax YKpaiHu» Ta
«MeToouMyHMX  pekomeHaauiax  Wwoao
00niky 3eneHnx HacagXeHb y HaceneHux
NyHKTax YKpaiHu»;

4) peecmp-008i0HUK  3e/1eHUX
Hacad)xeHb abo peecmp-Kamarioa
3e/leHUX Hacald)XeHb, WO WNOro OCHOBHE
npU3Ha4YeHHs — nogaTtyv BiQOMOCTI Mpo
3eneHi  HacagkKeHHs B 3pO3yMinin
YynTadam-HedaxisuamMm dopmi, y AoCTyn-
HOMY, HayKOBO-MONYMASAPHOMY  CTuUN
BUKNagy, o6 noiHgopmyBsaTtu [
3auikaBUTU LUMPOKMIA 3aran YnTauis,;

5) peecmp-nepernik 3e/1eHuUx
HacaOXXeHb — CUCTeMaTU30BaHUN Nepenik
HasiBHUX  3efeHMx HacagxeHb 6e3
BiJOMOCTEN MPO HUX, CTBOPHOBaHI Ha
OCHOBI Pi3HNX npUHLUUNIB TXHBOT
nobynosu, Hanpuknaga: 3a andasiToMm, 3a
MiCLeM posTallyBaHHSl, 3a BWOOBMM
cknagowm, 3a Bikom [13].

MeTa cTaTTi — BU3HA4YUTU CTPYKTYPY
CTaTTi PEECTpy 3eNneHuMx HacagXeHb $K
JOBIJKOBOro BMOaHHA, onucatu ii MOBHI
0co6nMBOCTiI.

Buknag ocHoOBHOro wmartepiany.
OcHoBHE NpU3HAYEHHST peecTpa-AoBiaHUKa
3eMeHNnX HacamKeHb 3YMOBIIOE  MOro
CTUNICTUKY: BiH sIBNsi€ CODOK MOEAHAHHS
HayKOBO-[0BiKOBOrO i HayKOBO-
NonynspHOro CTUMK BUKIALEHHA iHAOp-
Mauji. 3opieHTOBaHICTb Ha BUBIpKoBE |
«CepgiHroBe» YUTaHHA Ta HayKOBICTb
BM3HAYalTb  CneuuiyHy  KOMMNO3WLito
TEKCTIB; MITKICTb | JaKOHIYHICTb BUWKIIaay;
CMPOLLEHNUA  CMHTAKCUC,  3aCTOCYBaHHSs
CKOPOYEHD, YMOBHNX NMo3HaYeHb;
GOPMYIOTb CUCTEMY MOKAXKUMKIB.

BogHoyac 3a npu3HavyeHHAM Ta
ocobnMBOCTAMM  nogaHHA  Martepiany
PEECTP 3eNeHNX HacagkeHb Habnuxye
uen BuO [OOBIOKOBOro BuOaHHA [0
€HUMKNONe4NYHOro CroOBHMKA-A0BIAHMKA,

AKUA  BUTIIYMa4vylOTb  SK  «40BigKoBe
BUOAHHS, WO MICTUTb YNOpsiAKOBaHUM
nepenik NeBHUX MOHATb (cnis,

CNOBOCMOfIyYeHb), TEpPMIHIB TOWO i3
NMOACHEHHSIM  IXHbOTO  3HAYEeHHA Ta
KOPOTKMMM [00aTKOBUMM  BiJOMOCTAMMU
npo HUX HayKOBOrO, HayKOBO-
nyoniuncTuyHoro abo npuknagHoro xapa-
KTepy (Hanpuknag, Cnucok dyHaa-
MeHTanbHUX Jxepen iHpopMmalii, 06oB’s-
3KOBUX ANA O3HanoMneHHs)» [9, c. 35].
OyHKUiT  peecTpa-AoBiAHMKA  3eMeHnx
HacakeHb BUAAHHA NoAibHi 0O OYHKUiN
[0BIOKOBO-eHUMKIONEeaNYHNX BUOaHb:
aKkymyrntoBaribHa 1 cuctemaTtumsadii 3HaHb,

iH(popMauinHO-4OBIAKOBA, HOPMaTMBHA,
perynaTtMBHa.
OCHOBHMUM  eneMeHTOM  po3rns-

AyBaHOro peectpa-aoBigHuKa, SK i Oyab-
SKOro iHWOro BWOAHHS ULbOro TUNy, €
JoBigkoBa cTaTTsd, WO Mae CBOW
ocobnmBy cucteMy 30H. AkiCTb O0BiA-
KOBOI CTaTTi BU3HA4alOTb HA OCHOBI TaKmnx
KpuUTepiiB, SK BIiAMOBIOHICTb YMTaLbKOMY
NPU3HAYEHHIO, BUYEPMNHICTb  MNOAAHOI
iHpopmauii, BiANOBIAHICTb TUMOBIN CXEMi
cTaTeun, HayKOBICTb | JOCTYMNHICTb 3MICTY.
30HHA CTpyKTypa CTaTTi peecTpy-
OOBiOHMKA 3eNeHnX HacagkeHb Mae
Takun BUMNSA4: CNOBO-3arofioBOK, MiXKHa-
poAHa Ha3Ba TakKCoHAa, CUHOHIMIYHI Ha3BU
TakcoHa, Micue 3pOCTaHHS POCHUHM,
NOXOXKEHHS, TAKCOHOMIYHA HaNEeXHICTb,
3aranbHa 6GiomopdonoriyHa  xapakTte-
pUCTMKa, NPUPOLOOXOPOHHUA  cTaTyC
BUAOY, PEXMM 30epexeHHs nonynsauin Ta
3axoQu 3 OXOPOHW, HAYKOBE 3HAYEHHS,
rocnogapcbke Ta KOMepLiHe 3HaYeHHs.
Cnoeo-3a2os1080K. Y  nNOJaHHI
PEECTPOBUX  YKPAIHCbKOMOBHUX  ChiB
3aCTOCOBYIOTb YK€ Y3BMYAEHUN NPUHLMN
— B andasiTHOMY NOPSAKY.
YKpalHCbKOMOBHI  HasBW  3efeHux
HacagXeHb MOBUHHI BignosigaTtu
obniratopHum i dakynbTaTMBHUM KpUTE-
piam NiHrBICTUYHOIO OnMnUCyBaHHS
GoTaHiYHOI  HOMeHknaTypu [12] Ta
000B’A3KOBO YMHHOMY MpaBonucosi [8, §
59, c. 89]. OcobnueocTi noro nobynosu,
3MiCTOBOro HaroBHEHHS 3aneXaTume Bif
NPU3Ha4YeHHs — KiHLUEeBOro KopucTyBava.
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OpHak, niHrBiCTUYHE OMNUCYBAHHA Ha3B
3efleHnX HacaKeHb y TakOMYy PeeCcTpPOBi
MOXHa He obmexyBaTn nmwe
3aCTOCYyBaHHAM OCHOBHMX BUMOTr [0
TepMiHiB Ta HOMeHknatyp. Ha Hawe
rMnboke MepeKkoHaHHs, Yy BCiX CrnoBax-
Ha3Bax, KpiM OOHOCKNaAoBMX, OOUINbHO
NMO3HA4YMTN Haronoc.

Haseu 3eneHmnx HacagXeHb
(boTaHiuHa HOMeHKnaTypa) MalTb
CTPYKTYPHIi OCOBNAMBOCTI — KiflbKacniBHi
YTBOPEHHS, OCHOBHUM KOMMOHEHTOM SKMX
€ iMeHHuk: Oy6 Bimoema, nuna
MaHb4YXypChKa, niwuHa eersiuka,
MazHoniss  o20/leHa,  A/UHa cusa
«JlaypuH», saniseyb Kumaducbkul
«EkcnaHca Bapiecamay.

OcHoBHMMK  Kepenamm
BoTaHiYHOI HOMeHKNnaTypu CNnyrytoTb
BM3HaHI baxiBUAMM HaAyKOBI [mKepena,
30kpeMa «BusHauHMK pocrvH  YkpaiHu»
(Kuis, 1965), «Onpepenutenb BbICLUMX
pacteHun YkpaunHbl» (Kui, 1987), Kobis HO.
«CrnoBHUK  YKPAIHCbKMX  HAyKOBUX i
HapOOHMX Ha3B CYOWHHUX POCIMH», a
TaKoX eHUMKnoneaii Ta TNyMayHui CroBHUK
Cy4acCHOI YKpaiHCbKOI niTepaTypHOi MOBM,
PEECTPU HOBUX COPTIB POCINH, Ha3BWN SKUX
perynoe «MixxHapogHun KoOekc
HOMEHKNaTypu [Ans KynbTYPHUX POCIUH
(International Code of Nomenclature for
Cultivated Plants)».

Yy 3B’53KY 3 peanbHUMN
€BPOMNENCLKMMU nepcnekTmsamm YkpaiHu,
npobnema nogaHHs YKpaiHCbKMX Has3B Yy
MiDKHaApPOAHOMY CrifIKyBaHHI € HarasibHOK
Ta rocTpoto. Anpiopi, OKpeMi crioBa OgHiel
MOBMU «BXMBNSAKOTLCA» B iHLWY Ha OCHOBI
TpaHCKpubyBaHHSA (BiATBOPEHHS 3BYKIB).
®PoHEeTUYHO, rpamaTU4HO BOHWM aganTo-
BYIOTbCA [0 nNpaBuil MOBU-peuunnieHTa.
OpHak ©Garato cniB 306epiraloTb CBOMO
HanexHictTb 0O  MOBW-OOHOpa, CBiN
HaUiOHaNbHUI KONOPUT, 3MIHIOKYN TiflbKK
rpadpiyHe 300pakeHHs. Takumm nekce-
MamMu € nepenyciM HauioHanbHi BIacHi
Ha3BU (He €eK30TU3MM), a MOMIXK HUMMU i
Ha3Bu copTiB. TpaHcniTepauia — cnocio

nobopy

nepenadvi HasB ogHiei abeTKOBOI cucTeMmu
iHLUOIO andaBiTHOK CUCTEMOIO, A€ KOXHIN
nitepi, aurpady, Tpurpady un
TeTparpady andasiTHOI cucTemMu-
Kkepena Bignosigae nitepa, gurpad,
Tpurpad 4u TeTparpad, nitepa 3
OiakpUTUYHMM  3HaKoM abo MoeaHaHHS
UMX BapiaHTiB andasiTHOI cCUCTEMU, LLIO
Helo nepeaaroTb Ha3By.

Ockinbkn  ykpaiHCbka naTuHuua —
OAMH i3 cnocobiB  penpe3eHTyBaHHS
YKpalHCbKOT MOBM 4K [OepXaBHOI Ha
MDKHaApOAHIM  apeHi, y MiKHapogHOMY
CMifKyBaHHi, AouinbHO nogasatn i
TpaHcniTepauito YKpaiHCbKOMOBHUX Has3B
3efeHnX HacagXeHb NaTUHULELD.

Ha »Kanb, 0OCi Hema
yCTaHA4apTOBaHUX nNpaBusil  NofaBaHHS
YKPaAIHCbKMX Ha3B i TEKCTiB NaTUHCLKO
rpagoikoto, 3aCTOCOBHUX Y BCiX cdpepax
MiDKHApOAHOro  ChifikyBaHHA.  3aTteep-
mpkeHa Tabnuua ykpaiHCbKol NaTuHKK [4]
He BignoBigae €BPONENCHKIN MpakKTUi
TpaHcniTepauii, To6To nobygoBaHa Tak,
WO CcynepeynuTb OKPeMUM 3acagHu4uMu
npuHUMnam. 3aranibHOBU3HAHOK € Mpak-
TUKA, KONMW TpaHcniTepauis 3 OAHiel
rpaivyHOl CUCTEMU (HLLOK I'PYHTYETHCHA
Ha Takux oyHOaMeHTanbHUX 3acagax:

cucmemHocmi (NpaBuna cknagawTb
cuctemy),

moyHocmi (3a dOHEMHOO
GM3bKICTIO TpaHCcniTepauiHUX 3HAKOBMX

nap),

HopMamueHocmi (cknagoBa
YacTuHa npasonucy),

386opomHocmi  (TpaHcniTepauinHum
3HaK Mae nuwe OofHEe  KUpUIuyHe
3HaAYEeHHS),

b6e3rnocepeOHbOCMI (o6cnyro-

BYETbCSA NMLLUE YKpaiHCbKka MOBaA),
mpaduyitiHocmi (ypaxoBaHO CBIiTOBI
Tpaguuii BXXMBAHHSA NATUHCBLKOI rpadoikn),
aneopummizogHocmi  (Npsma  Ta
3BOPOTHA TpaHchnitepauis nporpamMHo
peani3yeTbcs).
MpaBuna TpaHcniTepyBaHHA [yxXe
nerko 3anporpamMyBaTu W 3aCTOCOBYBaTu
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y OyAb-IKUX KOMM'IOTEPHUX MPOrpaMHUX

3acobax, npu3HavyeHUx Ang onpaubo-
BYBaHHS TEKCTIB.
MixHapoOHa Ha3ea maKCOHa.

Micna cnoea-3arofioBka NogaeMo HasBy
TakcoHa NaTUHCbLKOK MOBOK 3rijHO 3
YNHHUM MixkHapogHMM KOOJeKcoM
BOoTaHi4YHOT HOMeHKNaTypu, Wwo noro 1994
poky cxBanmB XV  MikHapogHun
OoTaHi4YHUM KoHrpec. MixxHapogHy HasBy
TaKCOHY B peecTpax-AoBigHUKaXx,
0COBNMBO KONMW BOHW OPIEHTOBAHI Ha YYHi
abo nepeciyHOro rpoMaHsAHNHA, PEKOMEH-
AyeEMO 3acrtocyBsaTtu hbOoHETUYHY
TPaAHCKPUNUil0O [0 NaTUHCbKUX  Ha3B,
nogalun B KBagpaTHUX AyxKax Micns
natuHCbkol HasBu 11 BumoBy. Lle
BMOXITMBUTb YKPAIHCbKUM KOpUCTyBayam

AonyuMtucsa 0o 3BYKOBOro  nagy
NaTUHCBbKOT MOBW, a TWUM, XTO nparHe
paxoBO BMBYaATM  BOTaHiKy, Kpalie
3acBoITH POHETUKY, BMMOBY,
nputamaHHy came Uuin mosi. Llo6
HenigroToBneHi KOopucCTyBaYi MO

NpaBUbHO YNTATU NATUHCLKOK MOBOHD, Y
nepeamoBi abo B AoaaTkax BapTo noaatu

«OCHOBHI POHETUYHI npasuna
NaTUHCBLKOT MOBMY. Lsa nopaga
CTOCYETbCS | TAaKCOHOMIYHOI HamneXHoCTi
POCIUNHM.

CUHOHIMIiYHIi Ha3eu makcoHa.
3aranbHoBIgOMO, Lo CUHOHIMIfA
B TepMiHonorii He ©axaHa. OpHak, y
BOTaHIYHIN HOMeHKNaTypi LLIMPOKO

JOYHKLIOHYIOTb pi3Hi gepuBaTh i fiekceMun
Ha O3HaYeHHs TOro CamMoro MOHATTH, O
3yMOBEHO OCOBNMBOCTAMU iICTOPUYHOIO
PO3BUTKY YKpPAIHCbKOI HayKOBOI TepMi-
Honorii, 3 ogHoro GOKy, a 3 iHwWoro —
OianekTHO CTPOKaTIiCTIo Ta BigMiHHO-
CTAMM CMPURHATTSA | KOHUenTyanisauil
CBIiTY. 3-MOMIX CYKYyMHOCTi Ha3B OKpeMmi
BapiaHTHI POPMMU MOXYTb 3aKpinUTUCH B
nitepatypHin  MoBi ik abCONIOTHI
cuHoHiMK. Hanpuknag: Salix bicolor Willd.
(Salix phylicifolia auct., non L.) — Bepb6a
ABOKONipHa; Bepba ginikonuncTa,
Taxodium L.C.M.Richard — 6ondtanun

kunapuc; 6onotHui kunapuc (Py, On),
Takcogin (On), tucosatuus (Bx1, Bx6).
0. KobiB 3a3Havae: «AKwo
NPiIOPUTETHICTb NneBHOI yKpaiHCbKOT
BWOOBOI 4YM poOOOBOI Has3BM He €
OYeBUOHOW, TO B Takux BuNagkax
HaBegeHo paBa abo n 6Ginbwe i
PIBHOLIHHMX CUHOHIMIB, $SIK-OT: >XaCMMWH,
ACMUH (Jasminum)...» [2]. Ons
pO3B’sA3aHHA Takux npobriem i noTpibHa

cnisnpaus daxiBuUiB-aeHapPONoris 3
MOBHMKaMW, agXe BOHU  [MOBHUKU]
3HaTb, WO He TifbKM  CIIOBHUKMK
TepMiHonorii i/abo HOMeHKNnaTypu,

HaYyKOBIi i HayKOBO-HaBYasbHi BMOAHHA €
mpKepenamum iHdopmauii Npo AeHOPOHIMMU,
ane n iHWwi Bnaun NiHrBiCTUYHNX CIIOBHUKIB,
30kpema TnymayHun i nepeknagHun [10].
Came BOHM € TMM  [OAATKOBUM
pKepenom, sike A0MNOMOXe BCTaHOBUTU
NPIOPUTETHICTE Y BXMBAHHI Ti€l 4n Tiel
HOMeHKknaTypu. Hanpuknag, nepekna-
OHUN  «POCINCbKO-YKpalHCBbKUA  CIOBHUKY
nigkaxe, WO nepwe micue 3anmae Hasa

©OKaCMUH», a fgpyre — «ACMUH» 4K
3acrapine [5, 1. 1, c. 660 ].
MNMopatoumn CUHOHIMIiYHi Ha3Bwn

3efIEHUX HacaKeHb, KPIiM eKCnmiLnUTHUX
NO3Ha4YoK, NOTPIOHO BUKOPUCTOBYBATU W
IMNITILUTHY, BUPaXEHY yepes
NOCNIgOBHICTb, YEproBiCTb Y PO3MiLLleHHi
BapiaHTiB HasB —  ajgpecar  sK
npioputeTHy, BaxaHiwy cnpunmMae came
TY CMHOHIMIYHI Ha3BY, LLIO CTOITb MEpPLLOID
[11, c. 223].

MocnnuTte iHhopmMmaTuBHY CknagoBy
B TAaKOMy BUAi peeCcTpy i Kopomkuu onuc

OeHOpoHiMa, TOOTO nNoAgaHHs  MOro
3aranbHol  6iomMopdonoriyHOT  XapakTte-
puUcTUKK.  [pMPOLOOXOPOHHUI  CTaTycC

BUAOY, PexXuMMm 30epexeHHsa nonynaudin Ta
3ax04M 3 OXOPOHW, MOro rocrnogapcbke,
ICTOpUYHE, KyNnbTypOsIoriYHe, KOMepLinHe,
HaykoBe  TOWO  3HaYeHHs, micue
3POCTaHHSA | NOXOOKEHHS TaKOX MOXIUBI
3MICTOBI CKNaHUKN PEECTPY.

Yci onucu noOBUHHI ByTM BUTpPUMaHI
B OQHOTUMHOCTI.
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ans nonerweHHs CMPUNHATTSH
iHcpopmavii B peecTpoBin crarTi
NMPOMOHYEMO  3acTOCOBYBaTW  Bi3yani-
3auito. OcobnmBoCTi OOBIOAKOBUX BUAAHb
YMOXITMBIIOKOTb BUKOPUCTAHSA Pi3Hi
cnocobu Bisyanisadii matepiany: ¢oTo,
KOnip, Pi3Hi TMNM MapKyBaHHSA (30Kpema,
KypcuB, rpyoun wpudT) i pybpukadii, a
TaKoX 3MIHIOYM MDKPSAKOBI iHTepBanu
TOLLO.

[ani nogmaemo pgeski 3 MOXNUBUX
3paskiB onucy

3pa3ok 1.

Ab6puko6c 3euyatiHul

Abrykds zvychainyi

Armeniaca vulgaris
[apmeHiaka 8yrnbrapic]

XKepoéns, Mopéns

TakcoHomMmiYHa HarnexHicmbe PoduHa
Po3osi (Rosaceae)

3azarnbHa biomopporioeiyHa
xapakmepucmuka KpoHa abpukoca -—
OKpyana, nnackyeama abo mpoxu
gumsiaHymoi ¢popmu. Liamemp cmoebypa
— 30-60 cm. Konip kopu Ha bazamopidHux
einkax i cmoebypi eapitoembcs 8i0 Cipo-
bypozo 0o 6ypo-Kopu4Hegoeo.
XapakmepHuUmMuU € 8ersluKi cipi rnorepeyHi
coyesu4ku. Kopa moriodux rnazoHie mae
4YepB8OHO-Kopu4yHese abo bypo-ornuskose

Lam.

3abapeneHHs. KopeHesa cucmema —
nomyxHull  CmpuxHeeull  KOpiHb i3
6iyHUMU  gi0zanyxeHHsaMU. KopeHesa

cucmema repesulyye KpoHy 8 2 pasu. Lle

gapmo 8paxogyeamu i@ 4ac eubopy

Micusi 0nsi euca0XXy8aHHs.
lMpupodooxopoHHUl cmamyc 8udy

Y cmaHi HalimeHwoi 3a2po3ul.

Pexum 36epexxeHHs nonynsuiti ma
3axo0u 3 OXOPOHU

3MOpwKysamud, UCMOKpymKa euulHe-
8a, Mirnb rnrodosa, ninodoxepka cxioHa.

Haykose 3HaueHHs1 Bud abpukoca
3 €8PUXOPHUM apearsiom.

[ocnodapceke  ma
3Ha4YeHHs

Hyxe uiHHa rnopoda 3 epynu

Kicmo4KOoB8UX.

Xap4yosa, MeOOHOCHa ma mexHi4yHa
pocruHa.

Micue 3pocmaHHss  [Napk
«Mypomeub» (dpyx6u Hapodis)

KomepuitiHe

[Noxo0xXeHHs
CepedHs Azis ma Kumatu

3pa3ok 2
Kawman lNempa Moaunu
Kashtan Petra Mohyly

lpkokawmaH  3euyvauHul, abo
KIHCbKUU KawmaH 3gu4auHuu
Aesculus hippocastanum L.

[eckynitoc einokawmaHym]
Kawman OJukul, KawmaH 6inud,
lopix KiHcbkul, XKony3sHuk, [ecmuHs

TakcoHoMi4YHa HanexHicmb PoduHa
CaniHdosi (Sapindaceae)

3azarnbHa biomopgpornoaidHa
xapakmepucmuka O6xeam cmosbypa
4,15 m. Bucoma 15 m. Bik 6nu3bko 300
POKig.

[MpupodooxopoHHUL
[7i0 oxopoHoro.

cmamyc

Pexum 36epexeHHs nonynsuid ma
3axo0u 3 OXOPOHU

Lepeso nompebysano nikyeaHHs,
OCKIfbKU 3eMsIt0 i@ HUM eumonmarnu, y
cmosbypi ymeopusocs Kirlbka He8eTUKUX
dyriesl, a mpu BeJIUYE3HI 2ifIKU, KOXHa

lMompi6bHo obepizamu 8i0 8a20r0 rnoHad OOHYy MOHHY, 3a2PoXysasiu
WKIiOHUKI8. LLIKIOHUKU abpukocu: eanuus posipeamu cmoebyp Ha KinbKa YacmuH.
8i4yK08a, Ka3apka, 3nama YOpHa, Lii 2inku 38’g93anu crieyiasibHUM
KopeHeapu3s 38uYyauHud, Kopoio HaOMIUHUM  anbrliHICMCbLKUM  UWHYPOM.
© C. B. Xap4yeHKo
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OzorneHe KOpIiHHA KawmaHa npucunanu
rnpuse3eHuUM podoYUM 2PyHMOoM,
3annombysanu Oynna. Pobomu 2009
poky rnpoesodue KuigcbKkuli  €Kos1020-
KynbmypHUU yeHmp.

Haykoee 3Ha4yeHHs1 -

3HayeHHs (eocriodapchbke,
KoMmepujlHe, icmopu4yHe, KyrbmypHe)

3a nieeeHOow, Uo20 rnocadus
Mumpononaum lMempo Moeuna.
Hadb6inbwul | Hatucmapiwul e Kuesi
Kawmar.

Micue 3pocmaHHs  8yrl.
Kumaiscekit, 6yd. 15/8, 6ins Tpoiybkoi
uepksu, lNonociiecbkul patoH, m. Kuis.

BucHoBKMW. Peectp 3eneHux
HacagKeHb SIK OOBIOKOBE BUAAHHA MICTUTb
yNopsaKoBaHUM Mepesiik HOMeHKnaTyp i3
MOSICHEHHAM  IXHbOrO  3HA4YeHHs  Ta

Cnncok BUKOpUCTaAHUX axepen

1. IHCTpyKUis 3 iHBeHTapwu3auil
3eeHNX HacagKeHb Yy HaceneHux MyHKTax
YkpaiHu, 3aTBEpAKEHA HaKa3om
[epxasHoro KOMITETY OyaiBHULTBA,
apXiTEKTYPWU Ta >XUTMOBOI NOMITUKM YKpaiHu
Bin 24.12.2001 Ne 226 [EneKTpPOHHWIA
pecypc].
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z0182-
02

2. Kobis HO. CnoBHMK YyKpalHCbKMX
HayKOBMX | HapOAHMX HasB CyaAWHHUX
pocnuH. Kuie: HaykoBa aymka, 2004. 800 c.

3. MeTtoguuHi pekomeHgauil LWOOo
0o06niKy 3eneHnx HacagKeHb Y HaceneHux
NyHKTax YKpaiHW, 3aTBeppKeHi Haka3om
MiHicTepcTBa OyaiBHULTBA, apXiTEKTypWn Ta

XUTOBO-KOMYHabHOIo rocnogapcrea
YkpaiHm  Big  22.11.2006 Ne 386
[EnexTpoHHUI pecypc].

https://zakon.rada.gov.ua/rada/show/v0386
667-067lang=en

4. [lpo BROpsSOKyBaHHA TpaHCHi-
Tepauii yKpalHCbKOro andasity naTMHULEH:
MoctaHoBa KabiHeT MiHicTpiB YkpaiHn Big,
27 ciyHa 2010 p. Ne 55 [EnekTpOHHWIA

KOPOTKUMW 0OaTKOBUMU BiJOMOCTAMU MPO
HUX  HayKOBO-[OBIOAKOBOMO i  HayKOBO-
NyGniUMCTUYHOIO XapakTepy, WO 3yMOBIIHOE
CTUNICTUKY BUKNaOEeHHA BoTaHiyHOoI
iHpopmaLii: noTpeby Haykosi AaHi noaaTn B
OOCTYMHIN | UikaBin opMi, He CrpOoLLyYn
NPy LbOMY HayKOBICTb, arne BOAHoYac i He
nepeBaHTaxyluM  BUKMAL  martepiany
CKIMagHUMK ANg CNPUAHATTS JaHUMMU.
[osigkoBa cTaTTt4 peecTpy-
OOBIOHMKA 3eSieHMX HacagXeHb Ma€e CBOK
ocobnuey cuctemy 30H: CnoBo-
3arosfioBOK, MiXKHapogHa HasBa TaKCOHa,
CUMHOHIMIYHI  Ha3BWM TaKCoOHa, Micue
3pOCTaHHA POCINHN, NOXOMXKEHHS,
TaKCOHOMIYHA  HamnexXHiCTb, 3ararnbHa
GiomopdponoriyHa XapakTepucTuka,
NPUPOLOOXOPOHHUI CTaTyC BUAY, PEXUM
30epexeHHs nonynsauin Ta 3axoan 3
OXOpPOHW, HAyKOBE 3HAYEeHHH, rocrno-
[apcbKke Ta KOMepUiHe 3Ha4YeHH4.

pecypc].
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/55-
2010-%D0%BF

5.  Pocincbko-yKpaiHCbKUA CITOBHUK
:y 4 1./ I.C.THatmok, C. |. lonoBalyyk,

B. B. >KanBopoHok Ta iH. KuiB : 3HaHHs,
2011 -2014.

6. Cepaxum K. OcobnuBocTi
peaaryBaHHs [AOBIOKOBMX BMOAHb.

XKypHanictuka. ®inonoria. MegiaocsiTa:
30ipHUMK HaykoBuX Npaup. [NonTtaea, 2014.
C. 201-203.

7. TepwmiHonoriyHa poboTa.
3acagn i npaBuna  po3poOBneHHs
CTaHOapTiB Ha TEPMIHW Ta BU3HAYEHHS
noHatb:  [OCTY 3966:2009. Knis :
HepxcnoxusctaHaapt Ykpainu, 20009.
37 c.

8.  YkpaiHcbkun npasonuc. Kuis :
Hayk. gymka, 2019. 391 c.

9.  YkKpalHCbKi eHuuknoneail:
TMNONOris, CTUNb, YHKUIi: MoHorpadia /
Bign. pea. A. Aukis; [HCTUTYT
eHuuknonegnyHmx  gocnimpkeHs  HAH
Ykpainu. Kuis, 2018. 150 c.

10. XapdyeHko C. IHTerpoBaHwui

© C. B. Xap4yeHKo

«International journal of philology» | «MixHapoaHuin dinonoriuHnit yaconmc» Vol. 10, Ne 3, 2019

58


https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z0182-02
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z0182-02
https://zakon.rada.gov.ua/rada/show/v0386667-06?lang=en
https://zakon.rada.gov.ua/rada/show/v0386667-06?lang=en
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/55-2010-%D0%BF
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/55-2010-%D0%BF

Terminology Studies. TepmiHO3HaBCTBO

CMNOBHUWK AEHAPOHIMIB K 3acib yHidoikauiji
Ha3B 3efeHuX HacagKeHb napkiB i
ckeepiB. MikHapoaHUn  (pinonoriyHUN
yaconuc, 2019. Ne 10 (2). C. 83-93.

11. XapyeHko C.  CHHTaKCU4HI
HOPMM YKpalHCLKOI NiTepaTypHOi MoBU XX —
noyatky XXI cr1. : MoHorpadisi; [Bign. pea..
K. I'. TopoaeHcbka). Kuis : MineHiym, 2017.
417 c.

12. LWvHkapyk B. [1., XapyeHko C. B.
KpuTtepii NiHMBICTUMHOrO OnMUCYBaHHS Has3B
3eneHunx HacagXeHb Ha OCHOBI
TEPMIHOSOMYHNX  CTaHdapTiB  YKpaiHuW.
HaykoBuii BiCHMK HaujoHanbHoro
yHiBepcuteTy biopecypcis i npupogo-
KopucTyBaHHA YkpaiHn. Cepis: ®inonorivHi
Haykn / Pepgkon.: C. M. HikonaeHnko (Bign.
pen) Ta iH. K. : MineHiym, 2017. Bun. 272. C.
62-69.

13. WwuHkapyk B. ., Xap4yeHko C. B.
MeToauyHi pekoMeHauii 3acTocyBaHHSA
HOBITHIX NPUHUUMIB CTBOPEHHS PEECTPY

(kaTtanory) UiHHMX POCNWH nNapKiB i
cKBepiB M. Kneea Ha OCHOBI
TEpPMIHOMOrYHMX cTaHaapTiB. KuiB
MineHiym, 2019. 42 c.
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LINGUISTIC PROCESSING OF GREEN PLANTINGS REGISTERS (VALUABLE
PLANTS) OF PARKS AND SQUARES AS A VARIETY OF REFERENCE BOOKS
S. V.Kharchenko

Abstract. The article deals with the peculiarities of the linguistic processing of green
plantings registers (valuable plants) of parks and squares as one of the varieties of
reference books, and also defines the structure of the article of green plantings registry-
reference book.

The purpose of the research is to determine the structure of green plantings
register as a reference book and describe its linguistic peculiarities.

Results of research. It was confirmed that the main purpose of the green plantings
registry-reference book is to provide information on green plantings in an understandable
non-specialist format, in an accessible, popular scientific style, to inform and interest the
general public. It was determined that the green plantings registry-reference book as
reference edition contains an ordered list of nomenclatures with an explanation of their
importance and brief additional information about them in scientific-informational and
scientific-journalistic style. Substantial features of the registry-reference book determine
the stylistics of the presentation of botanical information: the need to submit scientific data
in an accessible and interesting form, without simplifying the scientific character, but at the
same time without overloading the presentation of material with difficult to perceive data.

It was established that the reference article of the green plantings registry-reference
book has its own special system of zones: word-title, international taxon name,
synonymous names of the taxon, place of plant growth, origin, taxonomic identity, general
biomorphological characteristics, conservation status of species, status of populations
conservation and protection events, scientific, economic and commercial value. The
linguistic design of such reference articles zones as the word title, the international taxon
name, and synonymous taxon names are analyzed. It is suggested that in the title area
one should give transliterated Ukrainian green plantings names and in the area of the
international taxon name one should apply phonetic transcription for Latin names,
providing Latin names pronunciation in square brackets using Cyrillic alphabet. The author
also provides such peculiarities of green plantings registry-reference book as clarity and
conciseness of presentation; simplified syntax, applying abbreviations and symbols.

Keywords: registry-reference book, register of green plantings, language
processing, reference article, reference edition, zone structure of reference article.

© C. B. Xap4yeHKo

«International journal of philology» | «MixHapoaHuin dinonoriuHnit yaconmc» Vol. 10, Ne 3, 2019

60



